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Des informations supplémentaires sont
disponibles sur le site Web du fabricant.

Attention

Risque de blessures corporelles Les
composants en verre risquent de casser.
Manipulez-les soigneusement pour ne pas
vous couper.

A Risque d'exposition chimique. Reportez-
vous aux fiches techniques de sécurité des
matériaux (MSDS) pour connaitre les
protocoles de sécurité.

Introduction

Cette sonde de pH réutilisable et équipée d'un
capteur de température est utilisée dans les
échantillons d'eau distillée ou a faible
conductivité, dans les échantillons de
colloides, dans le vin, la peinture et dans les
échantillons visqueux comme les émulsions et
les crémes.
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En la pagina web del fabricante encontrara
informacién adicional.

Precaucion

Peligro de lesion personal. Los
componentes de vidrio pueden romperse.
Utilicelos con cuidado para evitar cortes.

& Peligro por exposicion quimica. Consulte
los protocolos de seguridad en las hojas de
datos actuales de seguridad de los
materiales (MSDS).

Introduccién

Esta sonda de pH recargable con sensor
térmico se utiliza con muestras con baja
conductividad, agua destilada, muestras con
coloides, vinos y pinturas, y muestras
viscosas tales como emulsiones y cremas.

Informacion técnica

Range pHdeOa 14
Données techniques Electrode KCl, 3 M
Range pHOa 14 Junction Manguito
Electrode KClL3M Reference Cartucho de barrera de iones
Junction Manchon de plata (Ag)
Reference Cartouche barriere d'ions Ag Temperature [Pt 1000
Temperature  [Pt1000 Minimum depth|15 mm (0,6 pulg.)
Minimum depth [15 mm (0.6 po) Operating temp[De 0 a 60 °C (32 a 140 °F)
Operating temp |0 4 60 °C (32 & 140 °F) Limits Muestras > 60 °C (140 °F)

Limits Echantillons > 60 °C (140 °F)

Preparation

Avant de procéder a la mesure, retirez la
bague en plastique de la pointe. Remettez la
bague dans sa position d'origine pour la
mesure.

I] Branchement de la sonde

E Etalonnage
Attention

Lorsque la sonde est immergée, la
présence de bulles d'air en dessous de sa
pointe peut entrainer une lenteur de la
stabilisation ou une erreur de mesure. Si des
bulles sont présentes, agitez doucement la
sonde jusqu'a ce qu'elles disparaissent.

ﬂ Measurement data

Maintenance et stockage

Nettoyage : laissez tremper la sonde dans une
solution de nettoyage. Rincez a l'eau
déminéralisée.
Contamination
Protéines

Agent nettoyant

Solution de nettoyage
de pepsine
Graisse, huile, corps |Solution de nettoyage
gras d'électrode

Preparation

Antes de realizar la medicion, retire el anillo
de plastico de la punta. Vuelva a poner el
anillo en la posicion original para llevar a
cabo la medicion.

I] Conecte la sonda

H calibracisn
Precaucion

Si se producen burbujas de aire bajo la
punta de la sonda cuando ésta se sumerja,
se puede provocar una estabilizacion lenta o
errores de medicién. En caso de que se
produzcan burbujas, agite suavemente la
sonda hasta que éstas desaparezcan.

El medicion
Mantenimiento y almacenamiento

Limpieza: sumerja la sonda en una solucion
limpiadora. Enjuagar con agua desionizada.
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Esta disponivel informagéo adicional no
website do fabricante.

Cuidado

Perigo de danos pessoais. Os
componentes de vidro podem partir-se.
Manuseie com cuidado para evitar cortes.

& Perigo de exposi¢do a produtos
quimicos. Consulte as fichas de dados sobre
seguranga de materiais (MSDS) para
protocolos de seguranca.

Introducao

Esta sonda de pH reutilizavel com sensor de
temperatura é utilizada em amostras com
baixa condutividade, 4gua destilada,
amostras com coldides, vinhos e tintas e
amostras viscosas tais como emulsdes e
cremes.

Informacao técnica

Range 0a14 pH

Electrode KCI, 3 M

Junction Manga

Reference Cartucho com barreira de
ides Ag

Temperature [Pt 1000

Minimum depth |15 mm (0,6 polegadas)

Operating temp|0 a 60 °C (32 a 140 °F)

Limits Amostras > 60 °C (140 °F)

Preparation

Antes da medicgao, afastar o anel de plastico
da extremidade. Colocar novamente o anel
na posigao original para a medigao.

I] Ligue a sonda

E Calibragao
Cuidado

Bolhas de ar por baixo da ponta da
sonda, quando esta esta submersa, podem
provocar uma estabilizagdo lenta ou erros de
medigéo. Se existirem bolhas de ar, agite
cuidadosamente a sonda até as bolhas de ar
desaparecerem.

H Mediczo
Manutengado e armazenamento

Limpeza: mergulhar a sonda numa solugdo
de limpeza. Lavar com agua desionizada.

Contaminacion |Agente limpiador Contaminagao Agente de limpeza
Proteinas Solucién limpiadora de Proteinas Solugao de limpeza
pepsina com pepsina
Aceites y grasas |Solucion de limpieza de Graxa, 6leos, Solugdo de limpeza
electrodos gorduras com eléctrodos
Deposito calcareo|Solucion de HCI 0,1 N Calcario Solugéo 0.1 N HCI

Entartrage Solution de HCI 0,1 N

Hydratation : laissez tremper la sonde séche
dans une solution de HCI diluée pendant
plusieurs heures.

Stockage : placez la sonde dans la protection
avec la solution de KCI 3 M.

Dépannage

Vérifiez que les échantillons sont adaptés
al'application.

Garantie

Garantie d'un an, uniquement pour les défauts

de fabrication. Les dommages liés a I'utilisation
ne sont pas couverts.

Hidratacion: deje la sonda ya seca en una
solucién diluida de HCI durante varias horas.

Almacenamiento: introduzca la sonda en el
protector con una solucion de KCI 3M.
Solucién de problemas

Asegurese de que las muestras sean
adecuadas para la aplicacion.

Garantia

Sélo 1 afio por los defectos de fabricacion.
No cubre los dafios derivados del uso del
producto.

Hidratag&o: mergulhar a sonda seca numa
solugdo diluida de HC1 durante varias horas.

Armazenamento: colocar a sonda no
elemento de protecgdo com a solugao
KC13 M.

Resolugao de problemas

Certificar-se de que as amostras séo
adequadas para a aplicagdo.

Garantia

1 ano apenas para defeitos de fabrico. Ndo
inclui danos resultantes da utilizagao.
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Doplriujici informace jsou k dispozici
na webovych strankach vyrobce.
POZOR

Nebezpeci poranéni osob. Sklenéné
soucasti se mohou rozbit, Se zafizenim
zachazejte opatrné, hrozi poskrabani.

A Nebezpeci styku s chemikaliemi.
Bezpecnostni protokoly naleznete

v aktualnich materialovych bezpecnostnich
listech (MSDS).

Uvodem

Tato opakované plnitelna sonda

pH s teplotnim &idlem se pouziva pfi praci
se vzorky s nizkou vodivosti, s destilovanou
vodou, s koloidy, vinem, barvivy

a viskéznimi vzorky, jako jsou emulze

a krémy.

Technické informace

NL
Sonde 5021 T

Meer informatie vindt u op de website van
de fabrikant.

VOORZICHTIG

Gevaar voor letsel. Componenten van
glas kunnen breken. Voorzichtig hanteren
om snijwonden te voorkomen.

A Gevaar van blootstelling aan
chemicalién. Raadpleeg de actuele
veiligheidsinformatiebladen (MSDS) voor
veiligheidsprotocollen.

Inleiding

Deze navulbare pH-sonde met
temperatuursensor wordt gebruikt in
monsters met lage geleidbaarheid,
gedistilleerd water, monsters met colloiden,
wijnen en verf en stroperige monsters zoals
emulsies en room.

Technische informatie

| Sy RS — 4

DA
50 21 T sensor
Der er yderligere oplysninger pa
producentens hjemmeside.
FORSIGTIG

Risiko for personskade.
Glaskomponenterne kan g4 i stykker.
Haéndter dem forsigtigt, sa du ikke skaerer
dig.

A\ Risiko for at blive udsat for kemiske
stoffer. Se sikkerhedsdatabladet (MSDS) for
sikkerhedsprotokoller.

Introduktion

Denne pH-sensor, der kan genopfyldes,
med temperatursensor bruges i prgver med
lav konduktivitet, destilleret vand, praver
med kolloider, vin og maling samt
tyktflydende praver, f.eks. emulsioner og
cremer.

Teknisk information

Range pHOaz 14 Range 0 tot 14 pH Range 0 til 14 pH

Electrode KCI, 3 M Electrode KCI,3 M Electrode KCI, 3 M

Junction Pouzdro Junction Mof Junction Muffe

Reference Zasobnik iontové bariéry Ag Reference Ag ion barriérepatroon Reference Ag-ion barrierekassette
Temperature Pt 1000 Temperature Pt 1000 Temperature Pt 1000

Minimum depth {15 mm (0.6 in) Minimum depth {15 mm (0,6 inch) Minimum depth |15 mm (0,6")
Operating temp [0 az 60 °C (32 az 140 °F) Operating temp |0 tot 60 °C (32 tot 140 °F) Operating temp |0 til 60°C (32 til 140°F)
Limits Vzorky >60 °C (140 °F) Limits Monsters > 60 °C (140 °F) Limits Prgver > 60°C (140°F)

Preparation

Pfed mé&fenim odstrante ze Spicky plastovy
krouzek. Pro samotné méfeni vratte
krouzek zpét do puvodni pozice.

1] Pripojeni sondy

E Kalibrace

POZOR

A\ Vzduchové bublinky pod hrotem sondy,
vzniklé pfi ponofeni, mohou zpusobit
pomalou stabilizaci nebo chybu méreni.
Objevi-li se bublinky, lehce sondou
michejte, dokud nezmizi.

El meveni

Udrzba a skladovani

Cisténi: ponotte sondu do gisticiho roztoku.
Duikladné oplachnéte deionizovanou vodou.

Kontaminace Cistici prostredek

Proteiny Pepsinovy distici
prostfedek

Mazivo, oleje, tuky|Cistici roztok pro elektrody

Vodni kamen

Roztok 0,1 N HCI

Hydratace: ponofte suchou sondu
do zfedéného roztoku HCI na nékolik hodin.

Skladovani: vlozte sondu do ochranného
uzaveéru s roztokem 3 M KCI.

Poruchy, jejich pfi¢iny a odstranovani
Ujistéte se, Ze jsou vzorky vhodné pro
aplikaci.

Zaruka

Jednoleta pouze na vyrobni vady.
Poskozeni béhem pouzivani zaruka
nepokryva.

Preparation

Verwijder voo6r de meting de kunststofring
van de tip. Breng de ring weer aan op de
oorspronkelijke positie om te meten.

1] Sluit de sonde aan

H Kalibratie

VOORZICHTIG

A\ Luchtbellen onder de sondetip bif
onderdompeling kunnen langzame
stabilisatie of meetfouten veroorzaken. Als
er luchtbellen aanwezig zijn, dient de sonde
zo lang te worden geschud tot alle
luchtbellen zijn verdwenen.

H Meting

Onderhoud en opslag

Reiniging: dompel de sonde in een
reinigingsoplossing. Spoel na met
gedeinoseerdwater.

Verontreiniging

Reinigingsmiddel

Proteinen Pepsine-

reinigingsoplossing

Smeermiddel, olién, |Reinigingsoplossing voor
vetten elektrode

Kalkaanslag 0,1 N HCl-oplossing

Hydratatie: dompel de droge sonde enkele
uren in een verdunde HC1-oplossing.

Opslag: plaats de sonde in de beschermer
met op;ossing KC1 3 M.

Problemen oplossen

Zorg ervoor dat de monsters geschikt zijn
voor de toepassing.

Garantie

1 jaar op alleen fabrieksfouten.
Gebruiksschade wordt niet gedekt.

Preparation

Fer malingen skal plastikringen fjernes fra
spidsen. Saet ringen tilbage i den
oprindelige stilling til malingen.

Kl Tilsiut sensoren

2] Kalibrering
FORSIGTIG

Luftbobler, der fremkommer i
sensorspidsen, nar den nedsaenkes, kan
forérsage en langsom stabilisering eller fejl i
malingen. Hvis der forefindes bobler, skal
sensoren rystes forsigtigt, indtil boblerne er
forsvundet.

H maling
Vedligeholdelse og opbevaring

Renggring: Laeg proben i blad i en
renseoplgsning. Skyl med afioniseret vand.

Kontamination Rensemiddel

Proteiner Pepsin-renseoplgsning

Fedt, olier, fedtstoffer|Elektrode-
renseopl@sning

Kalkaflejring 0,1 N HCl-oplgsning

Hydration: Leeg den tgrre probe i blgd i en
fortyndet HCl-oplgsning i flere timer.

Opbevaring: Laeg proben i beskyttelsesraret
med KCI 3 M-oplgsning.

Fejlsegning

Sgrg for, at prgverne er egnede til
anvendelsen.

Garanti

1 ar kun for produktionsfejl. Beskadigelse
fra brug daekkes ikke.
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Dodatkowe informacje sg dostgpne
na stronie internetowej producenta.

UWAGA

Niebezpieczenstwo obrazen ciata.
Elementy szklane moga ulec sttuczeniu.
Zachowac ostroznos$c, aby unikng¢
skaleczen.

A Narazenie na dziatanie substancji
chemicznych. Protokoty warunkéw
bezpieczenstwa mozna znalez¢ w aktualnych
kartach charakterystyki (MSDS) materiatow.
Wprowadzenie

Sonda pH wielokrotnego uzycia z czujnikiem
temperatury stuzy do badan prébek z niskg
przewodnoscig, wody destylowanej, probek
z roztworem koloidalnym, win i farb oraz
probek z roztworem lepkim, takie jak emulsje
i kremy.

Informacje techniczne

SV
50 21 T elektrod
Mer information finns pa tillverkarens
webbplats.
Var forsiktig
Risk fér personskada. Glasdelarna kan

ga sénder. Hantera varsamt for att undvika
skérsar.

A\ Risk for kemikalieexponering. | de
aktuella materialsékerhetsdatabladen
(MSDS) finns sékerhetsprotokoll.

Inledning

Den har pafyliningsbara pH-elektroden med
temperaturgivare anvands foér prover med
lag konduktivitet, destillerat vatten, prover
med kolloider, viner och farger samt viskésa
prover som emulsioner och kramer.

Teknisk information

Range 0 till 14 pH

Electrode KCI, 3 M

Junction Hylsa

Reference Ag-jonbarriarskassett

Range 0 do 14 pH

Electrode KCI, 3 M

Junction Tulejka

Reference Kaseta z barierg jonowa Ag

Temperature Pt 1000

Temperature PT 1000

Minimum depth |15 mm (0.6 tum)

Minimum depth [15 mm (0,6")

Operating temp [0 till 60 °C (32 till 140 °F)

Operating temp [0 do 60 °C (32 do 140 °F)

Limits Prébki > 60 °C (140 °F)

Preparation

Przed pomiarem zdjg¢ z koncéwki plastikowy
pierscien. Natozy¢ ponownie pierscien

w potozenie poczatkowe w celu
przeprowadzenia pomiaru.

1] Podtaczenie sondy

2] Kalibracja
UWAGA

A Pecherzyki powietrza znajdujgce sie pod
koncowkg zanurzonej sondy moga
spowalniac stabilizacje lub by¢ przyczyng
btednych pomiaréw. Nalezy wtedy delikatnie
potrzgsac¢ sonda, az wszystkie pecherzyki
zostang usunigte.

E Pomiar

Konserwacja i przechowywanie
Czyszczenie: zanurzy¢ sonde w roztworze
do czyszczenia. Starannie wyptukaé
wodadejonizowana.

Limits Prover > 60 °C (140 °F)

Preparation

Innan matningen for du bort plastringen fran
spetsen. For tillbaka ringen till
ursprungspositionen for matning.

I] Anslut elektroden

2] Kalibrering
Var forsiktig

A\ 0m det férekommer luftbubblor under
elektrodspetsen nér elektroden sénks ned
kan det leda till lAngsam stabilisering eller
métfel. Om det forekommer bubblor skakar
du elektroden férsiktigt tills bubblorna
férsvinner.

H Matning
Underhall och férvaring

Rengoring: sénk ned elektroden i en
rengoringslésning. Skoélj med avjoniserat
vatten.

Kontaminering |Rengéringsmedel

Zanieczyszczenie Srodek czyszczacy

Proteiner Pepsinrengéringslésning

Biatka Roztwér pepsyny

Fett, oljor, fetter |Elektrodrengdringsldsning

Smary, oleje, ttuszcze|Roztwér
do czyszczenia
elektrody

Kamien kottowy Roztwér 0,1 N HCI

Nawadnianie: zanurzy¢ suchg sonde
w rozcienczonym roztworze HCI na kilka
godzin.

Przechowywanie: umiesci¢ sonde

w pojemniku ochronnym, zawierajgcym
roztwoér KCI 3 M.

Rozwigzywanie problemoéow

Nalezy upewnic sig, ze wykorzystywane
probki sg odpowiednie dla danego
zastosowania.

Gwarancja

1 rok wytgcznie na wady produkcyjne.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
powstatych w wyniku uzytkowania.

RU
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HononHutenbHyio MHHOPMALIMIO MOXHO HaTK
Ha caiiTe NponsBoauTens.
OCTOPOXXHO

OnacHocmb mpasmbl. CMeKsiHHbIE
yacmu moz2ym pa3bumscsi. Bo usbexaHue
rope3os credyem obpawambCsi 0CMOPOXHO.

A Xumuyeckasi onacHocmb. TpebosaHusi
6e3onacHocmu cM. 8 delicmayoujux
cepmucpukamax 6e3onacHocmu Mamepuanos
(MSDS).

BBeaeHune

[aHHbIN 3anonHsiemMbln gaTyumk pH ¢
TemnepaTypHbIM 30HAOM UCNONb3yeTcst Ans
npo6 ¢ manon NpoBoAMMOCTbIO,
AVCTUNNPOBaHHOW BOAbI, KOMNMOUAHBIX Npo6,
BWH U KPaCoK, a Takke BA3KUX NPo6, Takux kak
3MYMbCUMN U KPEMBbI.

TexHu4yeckne XapakTepucTuku

Kalk 0,1 N HCI-I6sning

Hydrering: hall den torra elektroden
nedsankt i HCI-I6sning under flera timmar.
Forvaring: férvara elektroden i skyddshdljet
med 3 M KCI-Iésning.

Fels6kning

Sékerstall att proven ar 1ampliga for
tilldmpningen.

Garanti

1 ar, endast for tillverkningsfel. Skada fran
anvandning tacks inte.

TR
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Ek bilgiye ureticinin web sitesinden
ulasilabilir.

DIKKAT

A Fiziksel yaralanma tehlikesi. Cam
pargalar kirilabilir. Kendinizi kesmemek igin
dikkatli kullanin.

A Kimyasal maddelere maruz kalma
tehlikesi. Mevcut olan malzeme giivenlik
bilgi formlarini (MSDS) giivenlik protokoli
igin okuyun.

Girig

Sicaklik sensori bulunan yeniden
doldurulabilir bu pH probu, iletkenligi diigiik
numuneler, distile su, kolloidli numuneler,
sarap ve boya veya emulsiyon ve krem gibi
vizkoz numunelerde kullanilir.

Range ot 0 go 14 pH

Electrode KCI, 3 M

Junction Pykas

Reference BapbepHbii kapTpuax ans

noHoB Ag

Teknik bilgi

Range Oila 14 pH

Electrode KCI, 3 M

Junction Kovan

Reference Ag iyon bariyer kartusu

Temperature [Pt 1000

Temperature Pt1000

Minimum depth |15 mm (0.6")

Minimum depth {15 mm (0.6 ing)

Operating temp|ot 0 go 60 °C (o1 32 go
140 °F)

Operating temp |0 ila 60 °C (32 ila 140 °F)

Limits Mpo6bl > 60 °C (140 °F)

Preparation

Mepen U3MepeHNeM CHUMUTE C HAaKOHEYHUKA
nnacTMKoBoe KomnbLo. [omMecTuTe KonbLO B
UCXOAHOE MOMOXEHNe ANs U3MEPEHUS.

n MopakntoyeHne paTymka

E KanubpoBka
OCTOPOXXHO

IMy3bipbKu 8030yxa 8 KOHYUKe 3/1eKmpooa
urnu nod HUM moaym 3amednumes
cmabunusayuto nokasaHul unu npusecmu K
owubke usmepeHul. Mpu Hanu4uu ny3bipbKos
crneaka ecmpsixHume dam4vuk 00
UCYE3HOBEHUS 1y3bIPbKOS.

ﬂ U3mepeHue

O6cnyxuBaHue U XxpaHeHue

OumnCTKa: BLIMOYMTE B YNCTALLEM PaCTBOPE.
OnonocHUTE AENOHU30BAHHON BOAONA.

Limits Numuneler > 60 °C (140 °F)

Preparation

Olglimden dnce, plastik halkayi ugtan
cikarin. Olglim igin halkayi asil konumuna
tekrar yerlestirin.

Kl probu baglayin

2] Kalibrasyon

DIKKAT

A Batirildiginda probun ucunda olusan

hava kabarciklari yavag stabilizasyona ya
da élglimde hataya yol acabilir. Kabarcik
olusumu mevcutsa kabarciklar kaybolana
dek probu yavasga sallayin.

H Olgiim

Bakim ve saklama

Temizleme: probu temizleme ¢ozeltisine
koyun. Deiyonizesu ile durulayin.

3arpsisHeHue Motowee cpeacTeo

Benok MencuHoBbIN
oumLLaoLLMIA pacTBOp

Cmaska, macna, OneKTpoaHbIv
XKMpbI oyMLLaoLLMIA pacTBOP

Hakunb Pactsop 0,1 N HCI

BbIMaunBaHve: nomMecTuTe Cyxoi JaTuvK B
pa36aBneHHbIn pacTBop HCI Ha Heckonbko
Yacos.

XpaHeHme: HageHbTe Ha JaT4yuk 3aLL|I/1THbII7I
KOnnayok, HanosHeHHbIn pactsopom 3 M KCI.
Mowuck n yctpaHeHue npoGnem
Y6eputech, 4To NpoGbl NPUroaHbI
ONsnpUMeEHeHus.

FapaHTHa

1 rof, TONbKO Ha NPOU3BOACTBEHHbIV Gpak.
[apaHTWs He pacnpocTpaHsieTcs Ha
MOBPEXAEHNS NMPU UCMONb30BaHUN.

Kirlilik Temizlik maddeleri

Proteinler Pepsin temizleme
cozeltisi

Gres, sivi yaglar, Elektrot temizleme

kati yaglar cozeltisi

Kireg 0,1 N HCI ¢ozeltisi

Hidrasyon: kuru probu birkag saat sliresince
diliie HCI gozeltisine batirin.

Saklama: probu KCI 3 M ¢ozeltisiyle birlikte
koruyucuya koyun.

Sorun giderme

Numunelerin uygulamayauygun
oldugundan emin olun.

Garanti

Sadece Uretim hatalari igin 1 yil. Kullanim
kaynakli hasar garanti kapsaminda degildir.

FI
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Lisatietoja on valmistajan verkkosivuilla.
VAROTOIMI

Henkilbvahinkojen vaara. Lasiosat
voivat rikkoutua. Kasittele varoen, jotta et
loukkaannu.

A\ Kemikaalille altistumisen vaara. Katso
turvallisuustoimenpiteet
kéyttoturvallisuustiedotteesta (MSDS).

Johdanto

Tata taytettavaa pH-anturia, jossa on
lampétila-anturi, kaytetaan vahan sahkéa
johtavien naytteiden, tislatun veden,
kolloideja sisaltavien naytteiden, viinien ja
maalien seka viskoosisten naytteiden, kuten
emulsioiden ja voiteiden, mittauksissa.

Tekniset tiedot

Range pH 0-14

Electrode KCI, 3 M

Junction Hylsy

Reference Hopeaionien estopatruuna

Temperature Pt 1000

Minimum depth |15 mm (0,6 in)

Operating temp [0-60 °C (32-140 °F)

BG
21 50 T coHpa

3a fonbnHUTEeNHa MHdopmaums nocetete
yebcaiita Ha npou3BoaMTens.

BHUMAHUWE

OnacHocm om mesnecHO HapaHsi8aHe.
CmbkieHume KOMIMOHeHmMuU Moxe 0a ce
cyynam. bbOeme sHumamenHu, 3a 0a He ce
rnopexxeme.

A OnacHocm om xumuyecka ekcrio3uyusi. 3a
UHghopMayUsi OMHOCHO MPOMOKOIUME 10
6e3onacHocm, pa3anedalme Hacmosiwume
nuemu ¢ daHHU 3a 6e3ornacHocm Ha
mamepuanume (MSDS).

BbBeaeHue

Tasu pH coHaa 3a MHOroKpaTHO MbIIHEHE CbC
CEH30p 3a TeMrneparypa ce u3rnonssa npu
npobu ¢ H1UCKka NPOBOAMMOCT, AecTunmpaHa
BoJa, Npobu ¢ kornouau, BuHa 1 6ou n
BMCKO3HM Npo6U KaTo eMyrncum 1 KpemoBe.

TexHu4yecka MHcopmauus

HU
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Tovabbi informacié a gyarté weboldalan
elérhetd.
VIGYAZAT

Személyi sériilés veszélye. Az livegb6l
készlilt alkotorészek térékenyek. A vagasi
sériilések elkertiilése érdekében dvatosan
kezelje.

A\ Kémiai behatas veszélye. A biztonsagi
protokollt az aktualis anyag biztonsagi
adatlapjaibél (MSDS) kell megismerni.
Bevezetés

Ez a h6mérséklet-érzékel6s ujratdlthetd pH-
szonda alacsony vezet6képesseégl
mintakhoz, desztillalt vizhez, kolloidos
mintakhoz, borokhoz, festékekhez és
viszk6ézus mintakhoz, példaul emulzidkhoz
és krémekhez hasznalatos.

Miiszaki adatok

RO
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Informatii suplimentare sunt disponibile pe
site-ul web al producatorului.

ATENTIE

Pericol de vatdmare corporala.
Componentele din sticla se pot sparge. A
se manevra cu atentie pentru prevenirea
taieturilor.

A\ Pericol de expunere chimica. Consultati
fisele tehnice de siguranta a materialelor
(MSDS) pentru protocoalele de siguranta.
Introducere

Aceasta sonda pH reutilizabila cu senzor de
temperatura este utilizata in probe cu
conductivitate slaba, apa distilata, probe cu
coloizi, probe de vin, vopsea si substante
vascoase, precum emulsiile si cremele.

Informatii tehnice

Range 0 go 14 pH

Electrode KCI, 3 M

Junction Btynka

Reference BapuepHa kaceTa c Ag oHM

Temperature |PT 1000

Range 0-14 pH

Electrode KCI, 3 M

Junction Huvely

Reference Ag-ion védéelempatron

Minimum depth{15 mm (0.6 nHya)

Temperature Pt 1000

Range 0-14 pH

Electrode KCI, 3 M

Junction Manson

Reference Cartus cu bariera de ioni de

argint

LT
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Papildoma informacija teikiama gamintojo
tinklalapyje.

ATSARGIAI

Pavojus susiZeisti. Stikliniai
komponentai gali suduZzti. Saugokités, kad
nejpjautuméte.

A Salycio su cheminémis medziagomis
pavojus. Saugos protokolai nurodyti
galiojan¢iuose medziagy saugos duomeny
lapuose (MSDL).

Jzanga

Sis pH pripildomas zondas su temperatiros
jutikliu yra naudojamas mazo laidumo
méginiams, distiliuotam vandeniui,
méginiams su koloidais, vynui, dazams ir
klampiems méginiams, tokiems, kaip
emulsijos ir kremai.

Techniné informacija

Range Nuo 0 iki 14 pH
Electrode KCI, 3 M

Junction Mova

Reference Ag jony barjero kaseté

Limits Naytteet > 60 °C (140 °F)

Preparation

Poista karjen muovirengas ennen
mittaamista. Aseta rengas takaisin
paikoilleen mittauksen ajaksi.

(1] Kytke anturi

H Kalibrointi
VAROTOIMI

A\ Anturin kérjen alle voi muodostua
upotettuna ilmakuplia, jotka saattavat
hidastaa stabiloitumista tai aiheuttaa
mittausvirheitd. Jos ilmakuplia havaitaan,
ravista anturia kevyesti, kunnes kuplat
poistuvat.

H Mittaus

Huolto ja varastointi

Puhdistaminen: liota anturia
puhdistusliuoksessa. Huuhtele
deionisoidullavedella.

Kontaminaatio|Puhdistusaine

Operating temp|ot 0 o 60°C (o1 32 oo
140°F)

Minimum depth |15 mm (0,6 hlvelyk)

Temperature |Pt 1000

Temperature Pt 1000

Operating temp  |0-60 °C (32-140 °F)

Minimum depth{15 mm (0,6 in.)

Minimum depth (15 mm (0,6 col.)

Limits Mpo6y > 60 °C (140 °F)

Preparation

I'Ipe,qvl n3MepBaHe cearnete nrnacTtMmacoBusa
NPBbCTEH OT HaKpaI7IHI/IKa. MNocraBeTe NnpbCTEHa
0o6paTHO Ha MbPBOHAYAMNHOTO MY MSICTO 32
13mepBaHe.

l] CBbpXeTe coHaaTa

E Kanu6pupane
BHUMAHUE

Bb3dywHume mexypyema rnod
HakpalHuka Ha coHOama rnpu nomarsiHe
Moeam 0a npu4uHsm craba cmabunu3ayus
unu epewka 8 uamepsaHusima. AKo ca Hanuye
Mexypyema, 8HUMamersiHo pa3kiameme
coHOama, dokamo mMexypyemama us4yesHam.

B U3mepBaHe
Moponpbkka n cbxpaHeHune

[MouncTeaHe: noToneTe coHaaTa B NOYMCTBALL
pa3TBop. MannakHeTe c ,D,EIZOHMBVIpaHa BoAa.

Proteiinit Pepsiinia sisaltava
puhdistusliuos

Rasvat, 6ljyt Elektrodin puhdistusliuos

Kalkki 0,1 N HCI

Kostuttaminen: liota kuivaa anturia
laimennetussa suolahappoliuoksessa (HCI)
muutama tunti.

Sailyttaminen: aseta anturi suojuksessaan
kaliumkloridi 3 M -liuokseen.

Vianmaaritys

Varmista, ettd kaytdssa on sopiva
anturityyppi.

Takuu

1 vuosi vain valmistusvikojen osalta. Takuu
ei kata kdytdsta aiheutuvia vaurioita.

SK
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Dalsie informacie su k dispozicii na webovej
stranke vyrobcu.
UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia oséb.
Sklenené sucasti sa mézu rozbit.
Zaobchadzajte so sondou opatrne, aby sa
predislo porezaniu.

A Nebezpecenstvo expozicie
chemikaliam. Bezpecnostné protokoly
najdete v aktualnej karte bezpecnostnych
udajov (KBU).

Uvod

Tato opakovane naplnitelna sonda na
meranie pH so snimacom teploty sa
pouziva na meranie vzoriek s nizkou
vodivostou, destilovanej vody, vzoriek s
koloidmi, vin, farbiv a vzoriek, ako su
emulzie a krémy.

Technické informacie

Range pHOaz 14

Electrode KCI, 3M

Junction Puzdro

Reference Kazeta — Ag-iénova bariéra

Temperature Pt 1000

Minimum depth [15 mm (0.6 palca)

Operating temp |0 az 60 °C (32 az 140 °F)

Limits Vzorky > 60 °C (140 °F)

Preparation

Pred meranim posurite plastovy kruzok
mimo hrotu. Vratte krdzok na pévodné
miesto na meranie.

(1] Pripojte sondu

H Kalibracia

UPOZORNENIE

A pri ponoreni sondy mézu vzduchové
bubliny nachadzajuce sa pod hrofom sondy
spésobit pomalé ustalovanie, pripadne
chybu v merani. V pripade pritomnosti
bublin sondou jemne traste, aZz kym bubliny
nezmiznu.

E’ Meranie

Udrzba a skladovanie

Cistenie: namoéte sondu do &istiaceho
roztoku. Oplachnite deionizovanouvodou.

Kontaminacia [Cistiaci prostriedok

Proteiny Pepsinovy ¢istiaci roztok

Maz, oleje, tuky |Roztok na Cistenie elektrod

Vodny kameni  |Roztok 0,1 N HCI

Hydratacia: namodte suchu sondu na
niekolko hodin do zriedeného roztoku HCI.

Skladovanie: vlozte sondu do ochranného
obalu s roztokom 3 M KCI.

RiesSenie problémov

Uistite sa, Ze vzorky su vhodné na
konkrétne pouZitie.

Zaruka

1 rok len na vyrobné chyby. Nevztahuje sa
na poskodenie spésobené pouzivanim.

Operating temp|0 pana la 60°C (32 pana la
140°F)

Limits Mintak > 60 °C (140 °F)

Preparation

Mérés el6tt hlizza le a mianyag gyUrit a
csucsrol. Méréskor helyezze vissza a gyUrit
az eredeti helyére.

[ 1 szonda csatlakoztatasa

H Kalibralas
VIGYAZAT

A bemeritett szonda cstcsa alatt
megjelend buborékok tul lassan
stabilizalodé vagy hibas mérési eredményt
okozhatnak. Ha buborékok észlelheték,
addig rézza finoman a szondat, mig minden
buborék el nem tavozik.
H merss
Karbantartas és tarolas
Tisztitas: Aztassa az érzékeléfejet
tisztitdoldatban. Oblitse le deionizalt vizzel.

Limits Probe > 60 °C (140 °F)

Preparation

Tnainte de masurare, scoateti inelul de
plastic din varf. Pozitionati inelul inapoi, in
pozitia initiala pentru masurare.

1] Conectati sonda

2] Calibrarea
ATENTIE

Bulele de aer de sub varful sondei cand
aceasta este scufundata pot cauza
incetinirea stabilizarii sau erori de
madsurare. Dacé sunt prezent bule, scuturati
ugor sonda pana la eliminarea acestora.

H Masurare

intretinerea si depozitarea

Curatare: inmuiati sonda in solutie de
curatare. Clatiti cu apa deionizata.
Contaminare Agent de curatare

3ambpcsaBaHe MouncTBaw npenapar

MpoTenHn Moumncrealy npenapat ¢
nencuH

Ipec, macna, EnektpoaeH

MasHUHU nouYncTBalLL pa3TBop

LLinaka PastBop Ha 0,1 N HCI

Xugpartauus: notoneTe cyxaTta coHga 3a
HSIKOMNKO Yaca B pa3pefeH pasteop Ha HCI.

CbxpaHeHwue: nocrtaBeTe coHaaTa B
npoTekTopa ¢ pa3tBopa Ha KCI 3 M.
OTcTpaHsiBaHe Ha noBpeAu

YBepeTe ce, Ye CoHAUTE ca NoAXoAALM 3a
KOHKPETHOTO NPUOXeEHNeE.

FapaHuus

1 roguHa camo 3a Npoun3BOACTBEHW AedeKTU.
MoBpeauTte, Bb3HWKHANW CreacTBue Ha
HauuHa Ha ynoTpeba, He ce nokpvBear.

SL
Sonda5021T
Dodatne informacije so vam na voljo na
spletnem mestu proizvajalca.
PREVIDNO

Nevarnost osebnih poskodb. Stekleni
sestavni deli se lahko razbijejo. Z njimi
ravnajte previdno, da se ne ureZete.

A Nevarnost izpostavijenosti kemikalijam.
Za varnostne protokole glejte varnostni list
(MSDS) trenutne snovi.

Uvod

pH-sonda z moznostjo polnjenja je
namenjena uporabi v vzorcih z nizko
prevodnostjo, destilirani vodi, vzorcih s
koloidi, vinih, barvah in viskoznih vzorcih,
kot so emulzije in kreme.

Tehniéne informacije

Szennyezédés |Tisztitoszer

Fehérjék Pepszines tisztitéoldat
Zsir, olaj Elektrédatisztitd oldat
Vizkd 0,1 N HCl oldat

Hidratalas: aztassa a szaraz érzékel&fejet
felhigitott HCL oldatban néhany éran at.

Tarolas: helyezze a szondat 3 M-os KCI
oldatot tartalmazé tartéba.

Hibaelharitas

Ellenérizze, hogy a mintak megfelel6ek
legyenek.

Jotallas

1 év, csak a gyartasi hibakra. A
hasznalatbol eredé karosodasra nem
vonatkozik.

HR
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Dodatne informacije dostupne su na web-
mjestu proizvodaca.
OPREZ

A Opasnost od ozljede. Staklene
komponente su lomljive. PaZljivo rukujte s
njima kako se ne biste posjekii.

A Opasnost od kemijskog izlaganja.
Sigurnosne protokole potrazite na trenutno
vazecim sigurnosno tehnickim listovima
materijala (MSDS).

Uvod

pH sonda s moguéno$c¢u ponovnog
punjenja s temperaturnim senzorima koristi
se za uzorke s niskom vodljivoséu,
destiliranu vodu, uzorke s koloidima, vina,
boje te viskozne uzorke, kao $to su emulzije
i kreme.

Tehnicki podaci

Proteine Solutie de curatare cu
pepsina

Vaselina, uleiuri, Solutie de curatare a

grasimi electrozilor

Tartru Solutie HCI 0,1 N

Hidratare: inmuiati sonda uscata intr-o
solutie diluata de HCI timp de cateva ore.
Depozitare: plasati sonda in protector cu
solutie KCI 3 M.

Depanare

Asigurati-va ca probele sunt adecvate
pentru aplicatie.

Garantie

1 an numai pentru defectele de fabricatie.

Deteriorarile rezultate in urma utilizarii nu
sunt acoperite.

EL
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MepioodTEPEG TTANPOPOPIES Eival dlaBEIuES
oTNnV I0TOOEAIOA TOU KATAOKEUQOTH.
MPOXOXH

Kivduvog tpaupuariouou. Kivouvog Bpauvong
Twv yudAivwy eéaptnudrwy. Armaireiral
TPOCOXN WAOTE va atToQeuxBoUV TpQUUATIOUOI.

A Kivouvog ékBeong ae xnuika. Avarpéére
ara utrdpxovra @UAAa dedouévwy aopaAsiag
uAikoU (MSDS) yia ta mpwrdékoAAa acpdAsiag.
Eicaywyn

AuTb 10 nAekTPOdI0 PETPNONG PH pE
duvaTtdTnTa £TTAVATTARPWONG KAl aiIobnTrpIo
BepuoKpaTiag XPNOIYOTIOIEITal O€ SEiyUATA PE
XOMNAR aywyidotnTa, aTTooTaYHEVO VEPO,
Oeiypara Je KOAAOEISEIG ouaieg, Kpaald Kal
Bagég, Kabwg kal oe deiypata uynAou
1EWO0UG, OTTWG YAAAKTWHATA KOl KPEUEG.

Range 0do 14

Electrode KCI, 3M

Junction Pusa

Reference Vlozek z bariero srebrovih

ionov

Temperature |Pt 1000

Range pH 0 do 14

Electrode KCI, 3 M

Junction Rukavac

Reference Kaseta Ag ion barijere

TexVIKEG TTANPOPOpPIES

Range 0 éwg 14 pH

Electrode KCI,3 M

Junction XITwvio

Reference ®uoiyyio ppaypou 16vtog Ag

Temperature Pt 1000

Minimum depth{15 mm (0,6 in)

Temperature [Pt 1000

Minimum depth {15 mm (0,6 in.)

Operating temp|0 do 60 °C (32 do 140 °F)

Minimum depth [15 mm (0,6 in¢a)

Operating temp |0 £éwg 60 °C (32 €wg 140 °F)

Limits Vzorci\> 60 °C (140 °F)

Operating temp [od 0 do 60 °C (32 do 140 °F)

Preparation

Pred merjenjem s konice snemite plasti¢ni
obrocek. Obro¢ek za merjenje spet
namestite v prvotni polozaj.

1] Priklopite sondo
2] Umerjanje
PREVIDNO

Zracni mehurcki pod potopljeno konico
sonde lahko povzrocijo po¢asno .
stabiliziranje ali napako pri merjenju. Ce so
mehurcki prisotni, neZno pretresite sondo,
dokler mehurckov ne odstranite.
H Meritev
Vzdrzevanje in shranjevanje
Cis&enje: sondo namogite v Sistilno
raztopino. Sperite z deionizirano vodo.

Limits Uzorci > 60 °C (140 °F)

Preparation

Prije mjerenja uklonite plasti¢ni prsten s
vrska. Prsten vratite u poCetni polozaj za
mijerenje.

1] Priklju€ivanje sonde

H Kalibracija
OPREZ

Mjehurici zraka ispod vrha sonde
prilikom uranjanja mogu uzrokovati sporu
stabilizaciju i pogreske u mjerenju. Ako ima
mjehurica, lagano tresite sondu dok ne
nestanu.
H Mjerenje
Odrzavanje i pohrana
Ciséenje: sondu namodite u otopini za
CiS¢enje. Isperite deioniziranom vodom.

Limits Acgiypata > 60 °C (140 °F)

Preparation

Mpiv a1 TN P€TPNON, CPAIPESTE TOV TTAACTIKO
SakTUAIO aTTd TO AKPO. TOTTOBETAOTE Eavd TO
SaKTUAIO OTNV apXIKA Tou B€an yia TN YETPNON.

I] ZuvdéoTe TO NAEKTPOBIO

E BaBuovéunon
NMPOXOXH

O1 puoalideg aépa kKGTw amd 10 GKPo ToU
nAekrpodiou, érav autd Bubileral, uTopouv va
mpokaAéoouv apyn orabeporroinan n oedAua
pérpnong. Eav urrapyouv Quoalideg,
avakIvAOTE EAQPPWS TO NAEKTPOBIO, UEXPI va
amrouakpuveouv.

B Mérpnon
ZuvTApNOoN Kai atrodnkeuon

KaBapiopdg: BubioTe 10 nAekTpddio o€ diGAupa
KoBapIoPOU. ZETTAUVETE UE QTTIOVIOPEVOVEPD.

MoAuvon KaBapioTikog
TTopdyovTag

Mpwreiveg AidAupa kaBapiopol
Tewivng

Onesnazenje Cistilno sredstvo

Proteini Cistilna raztopina s
pepsinom

Mast, olja, maséobe Cistilna raztopina za
elektrode

Vodni kamen Raztopina 0,1 N HCI

Nt kal éhaia |AidAupa kaBapiopou
NAEKTPOBIWV

Hidracija: suho sondo nekaj ur namakajte v
razredceni raztopini HCI.

Shranjevanje: sondo postavite v za¢itni
ovoj z raztopino KCI 3M.

Odpravljanje tezav

Prepricajte se, da so vzorci primerni za
aplikacijo.

Garancija

1 leto; samo za napake v izdelavi.
Garancija ne krije poSkodb zaradi uporabe.

Oneciscéenje Sredstvo za ¢iScenje

Proteini Otopina za ¢iS¢enje s
pepsinom

Maziva, ulja, Otopina za ¢iS¢enje

masnoce elektrode

Kamenac 0.1 N otopina klorovodika
(HCI)

VlaZenje: suhu sondu uronite u otopinu
razrijedenog klorovodika (HCI) na nekoliko
sati.

Pohrana: sondu stavite u zastitni dio s 3 M
otopinom kalijevog klorida (KCI) .
Rjesavanje problema

Provjerite jesu li uzorci prikladni za
primjenu.

Jamstvo

1 godina za pogreske u proizvodnji. Ne
odnosi se na Stetu nastalu koristenjem.

Alata aoBeatiou|AidAupa 0,1 N HCI

Evuddatwon: BubioTte 1o ateyvo nAekTpddio o€
apaid SidAupa HCI (udpoxAwpikoU 0&Eog) yia
QAPKETEG WPEG.

AmroBrikeuon: TomoBeTAOTE TO NAEKTPODIO OTO
TTpooTaTeUTIKS PE didAupa KCI 3 M.
AvTIHETWTTION TTPOBANUATWYV
BeBaiwBeite 611 Ta deiypara gival katdAANAa
yla TNV EQapHoyn.

Eyyunon

1 €10G HOVO YIa KATAOKEUAOTIKG OQAAUATA.
Aev kaAuTITETOI N BAGBN OTT6 XPrON.

Operating temp [0-60 °C (32-140 °F)
Limits Méginiai > 60 °C (140 °F)

Preparation

Prie$ matuodami nustumekite plastikinj ziedg
nuo antgalio. Matuodami grazinkite Zieda j
pradine padét;.

Kl Prijunkite zonda

H Kalibravimas
ATSARGIAI

Panardinus zondg po jo galu esantys
oro burbuliukai gali lemti létg stabilizavimgsi
arba klaidingus matavimus. Jei yra
burbuliuky, Svelniai krestelékite zondg, kad
Jy nebelikty.
E matavimas
Priezidira ir saugojimas
Valymas: panardinkite zondg j valomajj
tirpalg. Praskalaukite dejonizuotuvandeniu.

TarSa Valymo medziaga
Baltymai Pepsino valomasis
tirpalas

Tepalas, alyva, Elektrody valomasis
riebalai tirpalas

Kalkiy nuosédos 0,1 N HCl tirpalas

Hidratacija: panardinkite sausg zondg |
atskiestg HCI tirpalg keletui valandy.
Laikymo sglygos: jdékite zondg j apsauginj
déklg su KCI 3 M tirpalu.

Trik€iy Salinimas

proceddrai.
Garantija

1 metai tik gamybos defektams. Gedimams,
atsiradusiems dél naudojimo, netaikoma.

ET

50 21 T mo6otepea
Lisateavet leiate tootja veebilehelt.
ETTEVAATUST

Kehavigastuste oht! Klaasist detailid
voivad puruneda. Késitsege neid I6ikehaavade
véltimiseks ettevaatlikult.

A Kemikaalidega kokkupuuteoht.
Ohutuseeskirjad leiate kdesolevatelt
ohutuskaartidelt (MSDS).

Sissejuhatus

See on temperatuurianduriga taidetav
mddtepea madala erijuhtivusega proovide,
destilleeritud vee, kolloididega proovide,
veinide, varvide ja viskoossete proovide, nagu
emulsioonide ja kreemide pH m&dtmiseks.

Tehniline teave

Range pH 0-14

Electrode KCI, 3 M

Junction Umbris

Reference Ag-ioon vaheseinaga

kassetis

Temperature |Pt 1000

Minimum depth{15 mm (0,6 tolli)

Operating temp|0 kuni 60 °C (32 kuni 140 °F)
Limits Proovid > 60 °C (140 °F)

Preparation

Enne modtmist liigutage plastréngas otsalt alla.
Mad&tmiseks Iikake rdngas tagasi esialgsesse
asendisse.

I] Mootepea iihendamine

E Kalibreerimine
ETTEVAATUST

Kui vedelikku kastetud mbotepea otsa all
on 6humulle, voéib stabiliseerumine olla
aeglane voi tekkida vead mé6tmises. Mullide
esinemise korral raputage mé6tepead 6rnalt,
kuni mullid kaovad.

H msstmine
Hooldus ja sailitamine

Puhastamine: leotage mdo6tepead
puhastuslahuses. Loputage
deioniseeritudveega.

Saasteaine Puhastusvahend
Valgud Pepsiiniga
puhastusvahend
Maarded, &ilid, Elektroodide
rasvad puhastusvahend
Lubjakivi 0,1 N HCl lahus

Hidraatimine: leotage kuiva md&tepead mitu
tundi lahjas HCI lahuses.

Hoiustamine: asetage mdétepea KCI 3 M
lahusega kaitsesse.

Veaotsing
Veenduge, et proovid sobivad seadmele.
Garantii

1 aasta ainult tootmisvigadele. Kasutamisest
tingitud kahjusid ei korvata.



